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LE CONTEUR VAUDOIS

s’en trouve encore pour le moins autant que de
descendants vaudois des rois portugais; ce n’est
pas peu. e

Donc, puisqu’on demande tant de « bonnes »
gens, c’est qu’il s’en trouve. Ou bien alors ce
sont les municipalités et particuliers qui sont
trop exigeants ou trop naifs ?...

Mais non, mais non, ce n’est pas cela. (Cest
toutsimplement que le monde est meilleur qu’on
ne le prétend et quil y a encore de bonnes gens,
méme « dessus » la terre.

Tout est de les trouver. Ms.

Le bon moment. — Le femme d’un député au
Grand Conseil converse avec une de ses amies.

— Moi, vois-tu, dit-elle, je présente toujours
a mon mari mes notes de couturiére et de mo-
diste pendant la session ot on discute le bud-
gel.

— Pourquoi ?

— Pourquoi ?... Mais, tu es simple; parce
qu’il est alors habitué aux fortes sommes.

Aux romanciers. — Un romancier de notre
connaissance se plaignait, I'autre jour, d’insom-
nies & son médecin.

— (Yest probablement, dit celui-ci, que vous
ne vous relisez pas assez.

Respect filial. — La femme d’un négociant
citadin, qui est fille de paysans, dit & sa domes-
tique, en I’envoyant au marché :

— Louise, vous achéterez deux ou trois dou-
zaines de belles tomates. Mais ne les prenez
pas vers ma meére.

Consultation. — Le docteur K™, fréquemment
eunuyé par un client qui le payait fort mal, dé-
sirait s’en débarrasser. .

— Cher docteur, lui dit ce dernier, figurez-
vous que j’ai des boutons sur tout le corps.

— Moi aussi, interrompt le médecin, j’en ai
méme & ma culotte.

Une chemise, par pitié!

Les villes de Morges, de Rolle, de Nyon, et d’au-
tres encore, avaient pour maitres d’école, au xvirme
sidcle, des Francais réfugiés, dont la condition était
misérable a tous égards. Ils manquaient du strict
nécessaire, et on les voit implorer, dans le style le
plus pathétique, la pitié des baillis et des Conseils
municipaux, pour ne pas mourir de faim. Voici la
requéte de 'un de ces malheureux :

A lreés [llustre el Genéreuwax Seigneur
Monseigneur le Bailly de Lausanne :

Plaise & vos bénignes grices supporter I'in-
commodité d’'un povre maitre d’école, lequel
par affliction de maladie et sueur journaliére,
par révérence parler, a eu la chemise pourrie
en son corps, de sorte qu’il y a quatre semaines
quil n’en a point vétu, étant journellement
mangé de la vermine, et endurant incessam-
ment une rigoureuse affliction.

Contrainct a cet effet recourir & vos grices lui
donner une chemise de votre superabondance
en sa nécessité plus qu’insupportable. Ce fai-
sant, il priera ’Eternel nostre Dieu qu’il vous
conduise toujours par son esprit, accroissant
avec vostre aage vostre grandeur et vertu.

Le suppliant priera Dieu pour la conservation
de vos nobles Etats, grandeur et prospérité.

Lausanne, en 1668.

GEORGES DAILLY
de la ville de Metz en Lorraine.

En justice de paix. — Pourquoi ne payez-vous
pas votre propriétaire ? demande le juge.
— Monsieur, je ne posséde rien.

— Quand on n’a pas les moyens de payer son -

loyer, on achéte une maison !...

Virement. — Mademoiselle X est une char-
mante blonde de dix-huit ans. Son pére vient de
mourir laissant un fonds de boulangerie d’un
excellent rapport. Un gar¢on boulanger se sen-
tit épris pour la jeune fille du sentiment le plus
tendre, qui ne fut pas dédaigné. On allait signer
le contrat. Le notaire expliqua alors devant les
parents, les fiancés et les amis que le fonds de
la boulangerie appartenait a la veuve, mere de
la jeune fille, et que celle-ci n’avait provisoire-
ment que ses cheveux blonds et ses dix-huit
ans.

Un boulanger sait se tirer du pétrin, aussi
notre jeune mitron ne se déconcerta pas. In-
constant & 'amour, mais fidele a la boulangerie,
il a épousé la veuve.

La boulangere a des écus.

Le rapatriement.

Un Vaudois que consume le mal du pays,
a New-York, et qui n’a pas les moyens de tra-
verser la « grande gouille », a demandé dernié-
rement & sa commune, dans la Broye, de bien

vouloir le rapatrier. La municipalité s’est occu-
pée de la chose dans sa derniére séance. Per-
mettre au pauvre transplanté de regagner son
village, elle ne demanderait pas mieux; mais
ca va faire une grosse dépense, et la commune,
sans étre dans la misére, ne posséde pas plus
qu’il ne faut.

— Au fond, demanda un des municipaux,
qu’est-ce que ¢a peut bien codter pour ramener
ce gaillard ?

— 400 franes ! ré¢pondit le syndie.

— 400 francs!

Les membres de la municipalité tressautérent
comme s’il se fat agi de tirer cet argent de leur
propre bourse et se considérérent pendant quel-
ques instants. A la fin, I'un d’eux, se tournant
vers le syndic, hasarde entre ses dents :

— Porai-te pas fére on bé a pi?

JEUX DE SOCIETE

Le jeu de la pantoufle, que l'on connaissait au-
trefois sous le nom populaire de la savate, peut
s’exécuter assis sur le plancher dans un salon, ou
sur la terre dans un jardin ou dans les champs. Il
est trés fatiguant pour celui qui cherche a attraper
la pantoufle.

Pour l'agrément du jeu, il faut étre en nombre
impair ; celui que le sort désigne pour le commen-
cer'se tient debout, hors des rangs, la pantoufle &
la main ; les autres, en s’asseyant a terre, forment
un cercle entremélé de dames et de cavaliers, dont
tous les pieds réunis sont le centre. Les jambes ne
sont pas étendues a terre dans toute leurlongueur,
mais un peu retirées, au contraire, de sorte que,
sous les jarrets, il existe une galerie circulaire qui
sert de promenade & la pantoufie. Lorsque les
joueurs sont placés, celui qui est resté debout jette
la pantoufle au milieu du cercle. Une main s’en
saisit et la fait circuler & droite ou & gauche sous
la galerie. C’est au fureteur d’avoir I'ceil au guet
pour en suivre les traces, car elle fait quelquefois
bien du chemin avant qu’il ne la retrouve. De

temps en temps et quand on s’apercoit qu’il est dé- -

sorienté, quelqu’un de la compagnie tire la pantou-
fle de sa cachette, la fait résonner trois fois sur le

plancher; puis, tandis que le furefeur accourt, &

dessein de s’en emparer, il la glisse furtivement &
ses voisins et & ses voisines, qui, lorsqu’ils en voient
le moment, répétent la méme cérémonie. Quel-
quefois méme on n’a que le temps de la rejeter
dans le cercle, ou le plus leste s’en saisit et la met
4 son tour en circulation.

Si le fureteur renonce de lui-méme a une recher-
che trés fatigante, en ce qu’il faut étre toujours

FEUILLETON DU CONTEUR VAUDOIS
2 LES ECHOS DE L’HISTOIRE

Lettre du Colonel Laharpe
at Comité de Réunion
du 13 Pluviose (6 février 1798)

————

FIN

ERMETTEZ-MOI, Citoyens, de vous adresser & ce
P sujet les questions suivantes :

1° Avez-vous pris des mesures pour corres-
pondre avec les Bilois et les autres Suisses, déja
régénérés ou désirant de I’dtre ? Vous ne devez plus
admettre de députés venant des Olygarchies ?

2 Adoptez vous le langage, et la dignil¢ de
peuple indépendant et libre ? Jusqu’a présent il n’en
a pas été ainsi.

30 Avez vous pris possession des caisses publi-
ques, des meubles et des immeubles appartenans
aux républiques de Frib. et de Berne, aux patri-
ciens de ces villes, et aux individus qui ont pris les
armes contre la liberté ? Avez-vous songé aux
approvisionnemens ? ;

4o Avez vous gardé comme otdges les patriciens
qui étoient entre vos mains, et les habitans de
P’Oberland qui viennent au milieu de vous, tandis
que leurs fréres Osent s’armer pour vous subjuger?

5o Avez vous occupé les chiteaux, et les passiges
qui rendent maitres des villes de Berne el de Fri-
bourg ?

6o Avez vous pensé & réclimer le tiers du trésor
de Berne, le tiers des Magazins, Arsenaux ? Pensez
vous & prendre des mesures pour empécher queles
patriciens ne partagent entr’eux ce trésor et ne
dispersent ou ne détériorent ce qu’il ne pourront
emporter ? Ne vous entendrez vous pas avec les
communes allemandes pour cet objet majeur, et
pour tous les autres ?

79 Ne ferez vous pas connoitre aux communes
de l'Oberland que vous désirez fraterniser avec
elles, mais que si elles persistent & soutenir les
Bernois, a leur donner azyle, et a récéler des effets
communs & tous les habitans du Canton, vous vous
verrez forcés de songer & votre sureté, en leur fai-
sant éprouver les désagrémens d’une diversion ?

80 Ne rédigerez vous pas un manifeste, pour faire
connoitre a I’Europe les motifs puissans que vous
avez eu pour secouer le joug? Une simple énumé-
ration des faits suffira; c’est ainsi que vous répon-
drez & la calomnie.

90 Ne ferez vous pas cause commune avec le
pays de Vaud fribourgeois ? C’est par ses habitans
que vous mettrez fin & l'olygarchie de Fribourg,

_que vous réduirez les Bernois, et que vous leur

Oterez l’espoir de se réfugier dans les montagnes.
Je ne doute pas que vous n'ayez déja répondu
d’une maniére positive & ces questions ; mais vous
les pardonnerez & ma sollicitude, et a la crainte
que j’ai que vous ne restiez un peu trop en arriére.
— Le Rubicon est passé; il ne faut plus perdre un
instant; c’est le moyen de terminer tout en peu de
jours, et d’éviter I’écueil de la lassitude qui succéde
bientdt aux premiers accés révolutionnaires.
Hatez-vous de former votre assemblée représen-

tative, votre Comité exécutif, vos bureaux, et de
faire part de toutes ces opérations. Puissent vos
choix porter sur des hommes qui réunissent aux
lumiéres et au patriotisme, la sagesse ef I’énergie:
Eloignez de vous les hommes foibles, ‘si vous ne
voulez pas étre expdsés aux secousses : c’est & eux
que vous devez les retards qui ont failli vous perdre.

Je crois aussi que dans ces premiers inslans,
vous devez écarter ceux qui aigris par les presecrip-
tions, se laisseroient peut-8tre égdirer, soit par le
ressentiment, soit par une générosité mal placée.
S’ils aiment leur patrie, ils doivent s'imposer d’eux
mémes cette loy. Que nul ne puisse reprocher a vos
mouveaux magistrats qu’ils sont mus par I'ambition,
I'intérét, ou le désir de la vengeance. Beaucoup
d’individus souffriront momentanément, et se con-
soleront lorsqu’ils en verrcnt la nécessité ; ne leur
inspirez pas de I'humeur en les obligeant & respec-
ter ceux qu'ils regardeni, & tort sans doute, mais
avec obstination, comme les auteurs de leurs
maux. L’exemple de ce qui a eu lieu dans les de-
partemens du midi de la France, doit vous servir.

La tranquillité n’y a été si longtemps troublée que }

parce que los places ont été données tour & tour aux
hommes exaltés de tous les partis ; éviter cet écueil
et craignez les réactions.

En attendant que le grand plan vous parvienne,
je vous adresse une brochure dans laquelle vous
trouverez peut-étre quelques données pour votre
organisation provisoire. Le coutenu en étoit déja
connu de quelques-uns d’entre vous. Faites en
l'usage qui vous plaira; jusqu’au moment ou €
plan ci-dessus vous sera communiqué ; je vOus
conjure alors de 'accepter, afin de demeurer aussi
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